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Рабочая программа
по   литературному ( татарскому) чтению, 2-а  класс.

 

 Каратун 2023
                                                           Пояснительная записка

     Рабочая программа по предмету «Литературное чтение на родном языке» составлена на основе:

-Федерального государственного образовательного стандарта начального общего образования, утвержденного приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 6 октября 2009г. №373, зарегистрирован в Минюсте России 22 декабря 2009г., регистрационный номер 17785 (с изменениями на 8 апреля 2015 года);

- Основной образовательной программы Муниципального бюджетного общеобразовательного учреждения «Каратунская средняя общеобразовательная школа с углубленным изучением отдельных предметов» Апастовского муниципального района Республики Татарстан, реализующего федеральный государственный образовательный стандарт начального общего образования на 2020 – 2024 годы.(Протокол №1 от 31.08.2020; Приказ №118 от 31.08.2020г.);

- Учебного плана Муниципального бюджетного общеобразовательного учреждения «Каратунская средняя общеобразовательная школа с углубленным изучением отдельных предметов» Апастовского муниципального района Республики Татарстан на 2023 – 2024 учебный год (Протокол №1 от 31.08.2022 г.; Приказ №160 от 31.08.2022 г.)

Место учебного предмета: по учебному плану МБОУ «Каратунская СОШ» на 2023-2024 учебный год на изучение предмета  «Литературное чтение на родном языке» во 2 классе отводится 34 часов , 1 час в неделю (34 учебные недели).
 Для реализации программы используется учебник: Книга для чтения. М.М.Шакурова, Л.М.Гиниятуллина (Казан,”Татарское книжное издательство”, 2020 год).
  Освоение образовательной программы по  литературному чтению на родном языке завершается промежуточной аттестацией. Ее форма определяется на педагогическом совете по итогам 3 четверти в форме выставления годовой отметки или теста. Обучение ведется на татарском языке. 

Планируемые результаты освоения учебного предмета

В результате изучения родного (татарского) языка на уровне начального общего образования у выпускников будут сформированы личностные, метапредметные и предметные результаты.

Личностные результаты

У обучающегося будут сформированы:

· уважительное отношение к родному языку; 

· интерес к новому учебному материалу и к предметно-исследовательской деятельности в целом;

· ориентация на понимание причин успеха в учебной деятельности, на анализ соответствия результатов требованиям конкретной задачи, на понимание оценок учителей, товарищей, родителей и прочих членов социума;

· основы гражданской идентичности, в частности – своей этнической принадлежности в форме осознания «Я» как члена семьи, представителя народа, гражданина России, чувства сопричастности и гордости за свою Родину, народ и историю, осознание ответственности человека за общее благополучие;

· осознание родного (татарского) языка как необходимого средства приобщения к культурным и духовным ценностям многонационального народа России;

· осознанное, уважительное и доброжелательное отношение к каждому человеку, в том числе к представителю другой национальности, его мнению, мировоззрению, культуре, языку, вероисповеданию, гражданской позиции;

· развитие этических чувств – стыда, вины, совести как регуляторов морального поведения;

· понимание чувств других людей, умение сопереживать;

· развитие эстетических чувств на основе познания культуры татарского народа в контексте мировой и отечественной культуры;

·  установка на здоровый образ жизни.


Обучающийся  получит возможность для формирования:

· уважительного отношения к точке зрения, отличной от собственной, к жизненным установкам других членов общества;

· выраженной устойчивой мотивации к изучению родного языка как значимой части культуры татарского народа, следствием чего станет приобщение к поликультурному достоянию родной страны;

· учебно-воспитательного интереса к нахождению различных способов решения учебной задачи.

Метапредметные результаты

Регулятивные универсальные учебные действия

Обучающийся научится:

· планировать свои действия в соответствии с поставленной задачей и условиями ее реализации; 

· осуществлять итоговый и пошаговый контроль результата своей деятельности;

· в сотрудничестве с учителем ставить новые учебные задачи;

· адекватно воспринимать предложения и оценку учителей, товарищей;

· вносить необходимые коррективы в действие после его завершения на основе его оценки и учета характера сделанных ошибок.

Обучающийся получит возможность научиться:

· самостоятельно учитывать выделенные учителем ориентиры действия в новом учебном материале;

· преобразовывать практическую задачу в познавательную;

· проявлять познавательную инициативу в учебном сотрудничестве, учитывая обозначенные учителем направления действия в новом учебном материале;

· самостоятельно оценивать правильность выполнения действия и вносить необходимые коррективы.
Познавательные универсальные учебные действия

Обучающийся научится:

· определять и формулировать цель деятельности, планировать, контролировать и оценивать учебные действия в соответствии с поставленной задачей, определять наиболее эффективные способы достижения результатов;

· использовать различные способы поиска, сбора, обработки, анализа и передачи информации;

· пользоваться различными видами словарей и справочников;

· устанавливать аналогии между изучаемым материалом;

· объяснять языковые явления, процессы, связи, отношения, выявляемые в ходе выполнения лингвистических задач.

Обучающийся  получит возможность научиться:

· осуществлять выбор наиболее эффективных способов решения задач в зависимости от конкретных условий;

· строить логическое рассуждение, включающее установление причинно-следственных связей;

· осуществлять расширенный поиск информации с использованием ресурсов библиотек и Интернета;

· записывать, фиксировать информацию об окружающем мире с помощью инструментов ИКТ.

Коммуникативные универсальные учебные действия

Обучающийся научится:
– адекватно использовать коммуникативные, прежде всего, речевые средства для решения различных коммуникативных задач, строить монологическое высказывание (в том числе сопровождая его аудиовизуальной поддержкой), владеть диалогической формой коммуникации, используя, в том числе, средства и инструменты ИКТ;

· выбирать адекватные языковые средства для успешного решения коммуникативных задач с учетом ситуации общения; 

· допускать возможность существования у людей различных точек зрения, в том числе не совпадающих с его собственной, и ориентироваться на позицию партнера в общении и взаимодействии, стремясь к координации различных позиций в сотрудничестве;

· точно выражать собственное мнение и позицию, задавать вопросы;

· использовать родную (татарскую) речь для регуляции своих действий;

· выстраивать речевые высказывания на родном (татарском) языке в соответствии с задачами коммуникации, уметь составлять тексты на родном языке в устной и письменной формах;

· уметь слушать собеседника и вести диалог, соблюдая правила речевого этикета.

Обучающийся  получит возможность научиться:

· адекватно использовать речевые средства для эффективного решения разнообразных коммуникативных задач;

· учитывать разные мнения и интересы и обосновывать собственную позицию;

· полно и точно выражать свои мысли в соответствии с задачами и условиями коммуникации;

· задавать вопросы, необходимые для организации собственной деятельности и сотрудничества с партнером;

· осуществлять взаимный контроль и оказывать в сотрудничестве необходимую взаимопомощь;

· адекватно использовать речевые средства для эффективного решения разнообразных коммуникативных задач, планирования и регуляции своей деятельности.

Предметные результаты
Основными предметными результатами изучения родного (татарского) языка являются формирование умений в говорении, слушании, чтении и письме; приобретение обучающимися знаний о лексике, фонетике и грамматике татарского языка.

Коммуникативная компетенция 

в следующих видах речевой деятельности

Говорение.
Обучающийся научится:

· вести элементарный диалог, расспрашивая собеседника, отвечая на его вопросы;

· участвовать в диалогах-расспросах;

· разыгрывать готовые диалоги на изученные темы;

· составлять диалог и монолог с соблюдением орфоэпических и интонационных норм родного (татарского) языка; 

· составлять небольшой текст повествовательного характера по серии сюжетных картинок, материалам собственных игр, занятий, наблюдений; 

· рассказывать о себе, своей семье, друзьях, школе, любимых животных, каникулах и т.д.;

· составлять устный текст о Российской Федерации, Республике Татарстан; 

· правильно выбирать языковые средства для успешного решения коммуникативной задачи при составлении несложных монологических высказываний и текстов повествовательного характера с элементами рассуждения и описания.

Обучающийся  получит возможность научиться:

· обосновывать собственную позицию и координировать ее с позициями других партнеров по совместной деятельности;

· признавать возможность существования различных точек зрения и права каждого иметь свою, излагать свое мнение.

Слушание.
      Обучающийся научится:

· понимать на слух речь учителя и одноклассников; 

· воспринимать на слух аудиотекст и полностью понимать содержащуюся в нем информацию;
· кратко излагать содержание прочитанного (услышанного) текста, выражать свое отношение к прочитанному (услышанному) тексту. 

Обучающийся получит возможность научиться:
· использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух текстов, содержащих некоторые незнакомые слова.

Чтение.
Обучающийся научится:

· читать вслух небольшой текст, построенный на изученном языковом материале с соблюдением правил произношения и интонирования;

· читать про себя и понимать основное содержание небольшого текста, построенного на знакомом языковом материале;

· владеть техникой чтения, приемами понимания прочитанного и прослушанного, интерпретации и преобразования текстов;
· находить в тексте нужную информацию.

Обучающийся получит возможность научиться:

· читать про себя и полностью понимать содержание небольших текстов;
· догадываться о значении незнакомых слов по контексту;
· устанавливать последовательность событий;

· выражать свое мнение о прочитанном;

· составлять план прочитанного текста.

Письмо.
Обучающийся научится:
· правильно списывать (без пропусков и искажений букв) слова, предложения и текст; 

· писать под диктовку слова, предложения, тексты; 
· составлять текст по опорным словам;

· составлять текст из разрозненных предложений, частей текста.

Обучающийся получит возможность научиться:
· в письменной форме кратко отвечать на вопросы; 
· анализировать последовательность собственных действий при работе над изложениями и сочинениями и соотносить их с разработанным алгоритмом. 
Языковая компетенция

Обучающийся научится:

· пользоваться татарским алфавитом, знать последовательность букв в нем;

· применять основные правила чтения и орфографии;

· произносить и различать на слух все звуки татарского языка; соблюдать нормы произношения звуков; 

· соблюдать правильное ударение в словах и фразах; 

· соблюдать особенности интонации основных типов предложений; соблюдать интонацию при чтении; 

· распознавать и употреблять в речи изученные в пределах тематики лексические единицы (слова, словосочетания, речевые клише), соблюдая лексические нормы;

· формировать начальные представления о нормах татарского литературного языка (орфоэпических, лексических, грамматических);
· распознавать и употреблять в речи основные коммуникативные типы предложений, утвердительные и отрицательные предложения;

· распознавать и употреблять в речи основные морфологические формы слов;

· знать основные способы словообразования;

· распознавать в речи синонимы, антонимы; омонимы;

· сравнивать языковые явления русского и татарского языков на уровне отдельных звуков, слов, словосочетаний и простых предложений.

· Обучающийся получит возможность научиться:

· опознавать грамматические явления, отсутствующие в русском языке (например, послелоги).

· осознавать причины появления ошибки и определять способы действий, помогающих предотвратить ее в последующих письменных работах.

Социокультурная компетенция
Обучающийся научится:

· формировать начальные представления о правилах речевого этикета, о средствах и условиях общения;
· соблюдать нормы речевого этикета в ситуациях учебного и бытового общения (приветствие, прощание, извинение, благодарность, обращение с просьбой);

· представлять на родном (татарском) языке свою страну и культуру; 

· понимать социокультурные реалии при чтении и аудировании в рамках изученного материала.

Обучающийся получит возможность научиться:

· участвовать в диалоге (этикетный, диалог-расспрос, диалог-побуждение), соблюдая нормы речевого этикета;

· использовать социокультурные реалии при создании устных и письменных высказываний. 

 Содержание учебного предмета
Тематически материал каждого класса разделен на четыре сквозные темы, вне зависимости от уровня владения татарским языком.

Первая тема – «Мин» («Я»). Тема направлена на изучение, использование всего того, что соприкасается с личностью самого ученика для развития речи. Внимание ученика акцентируется на семье, школе, друзьях, одноклассниках. Знакомство с одноклассниками, учителем, персонажами детских произведений, составление монологической и диалогической речи об увлечениях, взаимопомощи в семье, летнем отдыхе, видах спорта являются объектом совершенствования устной и письменной речи.
Вторая тема – «Тирә-як, көнкүреш» («Мир вокруг меня»). Направлена на воспитание гуманного, творческого, социально активного человека, уважительно и бережно относящегося к среде своего обитания, к природному и культурному достоянию человечества. Для работы предлагаются тексты следующих тематик: любимые игры и игрушки, фильмы, персонажи, народные сказки, разнообразие растений и животных и т.д. Данная тема также ориентирована на развитие речи, на расширение лингвистических представлений.
Третья тема – «Туган җирем» («Моя Родина»).Ориентирована на укрепление у учащихся гражданской идентичности, чувства патриотизма, любви и уважения к Отечеству через ознакомление с повседневной жизнью, особенностями быта, традиций, как татарского народа, так и народов, проживающих на территории Российской Федерации, с культурными символами России и Республики Татарстан, городами России и республики, сельской и городской жизнью и т.п. 

Четвертая тема – «Татар дөньясы» («Мир татарского народа»). Тема нацелена на формирование представлений о национальной ментальности, мироощущении, нравственных законах татарского народа. 
При изучении темы используются материалы, рассказывающие о традиционной материальной и духовной культуре татар: обычаях, обрядах, праздниках (Науруз, Сабантуй), играх, национальном костюме, декоративно-прикладном искусстве и др. 

Виды речевой деятельности

Слушание. Восприятие и понимание речи учителя и одноклассников в процессе общения на уроке, содержания прочитанных предложений и текстов. Восприятие на слух аудиотекста, построенного на знакомом языковом материале.
Говорение. Ведение элементарного диалога, расспрашивая собеседника, отвечая на его вопросы. Осуществление диалогического общения с взрослыми и сверстниками в пределах сфер, тематики и ситуаций общения. Умение вести политематическую беседу, легко переходить от темы к теме, строить развернутое высказывание о себе, окружающем мире, прочитанном, уви​денном, услышанном, выражая при этом свое отношение к воспринятой информации или предмету высказывания. Близкий к тексту пересказ с использованием лексики оригинала. 
Чтение. Чтение слов по слогам. Чтение целыми словами со скоростью, соответствующей индивидуальному темпу ребенка. Осознанное чтение слов, словосочетаний, предложений и коротких текстов с интонациями и паузами в соответствии со знаками препинания. Знание норм орфоэпического чтения (при переходе к чтению целыми словами), орфографического чтения (проговаривание) как средство самоконтроля при письме под диктовку и при списывании.

Письмо. Владение начертанием письменных прописных и строчных букв. Письмо букв, буквосочетаний, слогов, слов, предложений с соблюдением гигиенических норм. Запись слов по слогам. Усвоение приемов и последовательности правильного списывания текста.

             Календарно – тематическое планирование
	№ п/п
	Раздел /тема урока
	Количество часов
	Дата проведения
	Примечание 

	
	
	
	план
	факт
	

	1
	Роберт Миңнуллин “Юкка малай булганмын” Шигъри әсәрләрне чәчмә әсәрләрдән аеру. Эчтән һәм кычкырып уку, сүзлек белән эшләү. 
	1

	6.09
	
	

	2
	«Тәмле тамаклар » тексты.  Уку тизлеген арттыра барып, текстны эчтән һәм кычкырып уку. Әңгәмәдәшеңне тыңлау, сорауларга җавап бирү. Сүзлек белән эшләү.
	1
	13.09
	
	

	3
	“Яратам” тексты.  Укыганның эчтәлеген аңлау, сүзлек белән эшли белү. Тиешле интонацияне, уку темпын,  тукталышларны текст эчтәлегеннән чыгып аңлап сайлый белү. Әсәрнең төп темасын һәм фикерен (укытучы ярдәме белән)  аерып чыгару.
	1
	20.09
	
	

	4
	Ф.Садриев “Ботка” Тиешле интонацияне, уку темпын,  тукталышларны текст эчтәлегеннән чыгып аңлап сайлый белү.
	1

	27.09
	
	

	5
	Г.Зайнашева “Бер атнада ничә көн. Уку тизлеген арттыра барып, сүзләрне тулы әйтеп кычкырып уку.  Укыганның эчтәлеген аңлау, сүзлек белән эшли белү. Тиешле интонацияне, уку темпын,  тукталышларны текст эчтәлегеннән чыгып аңлап сайлый белү. 
	1
	4.10
	
	

	6
	Х.Халиков “Безнең гаилә”  Уку тизлеген арттыра барып, сүзләрне тулы әйтеп кычкырып уку.  Укыганның эчтәлеген аңлау, сүзлек белән эшли белү. Тиешле интонацияне, уку темпын,  тукталышларны текст эчтәлегеннән чыгып аңлап сайлый белү. Әсәрнең төп темасын һәм фикерен (укытучы ярдәме белән)  аерып чыгару, аны күзәтүләрең белән бәйләү.
	1
	11.10
	
	

	7
	Г.Сабитов “Кадерле бүләк” Әсәрнең төп темасын һәм фикерен (укытучы ярдәме белән)  аерып чыгару, шигъри әсәргә хас үзенчәлекләрне атау һәм аерып чыгару, шигырьне җыр итеп башкарырга мөмкин икәнлеген әйтү һәм җырлау.
	1
	18.10
	
	

	8
	Татар халык әкияте “Торна белән Төлке” Әкиятнең төп темасын һәм фикерен (укытучы ярдәме белән)  аерып чыгару, шигъри әсәргә хас үзенчәлекләрне атау һәм аерып чыгару, Әдәби әсәрләрнең өлешләрен рольләргә бүлеп уку, шигырьне җыр итеп башкарганда рольләргә бүлеп башкару.
	1
	25.10
	
	

	9
	Җ. Тәрҗеманов “ Якын дус” Уку тизлеген арттыра барып, сүзләрне тулы әйтеп кычкырып уку.  Укыганның эчтәлеген аңлау, сүзлек белән эшли белү. Тиешле интонацияне, уку темпын,  тукталышларны текст эчтәлегеннән чыгып аңлап сайлый белү. Әсәрнең төп темасын һәм фикерен (укытучы ярдәме белән)  аерып чыгару, аны күзәтүләрең белән бәйләү.
	1
	8.11
	
	

	10
	Тибет халык әкияте “Әтәч һәм Бөркет” Уку тизлеген арттыра барып, сүзләрне тулы әйтеп кычкырып уку.  Укыганның эчтәлеген аңлау, сүзлек белән эшли белү. Тиешле интонацияне, уку темпын,  тукталышларны текст эчтәлегеннән чыгып аңлап сайлый белү. Әсәрнең төп темасын һәм фикерен (укытучы ярдәме белән)  аерып чыгару, аны күзәтүләрең белән бәйләү.
	1
	15.11
	
	

	11
	Татар халык әкияте “Аю белән Бабай” Уку тизлеген арттыра барып, сүзләрне тулы әйтеп кычкырып уку.  Укыганның эчтәлеген аңлау, сүзлек белән эшли белү. Тиешле интонацияне, уку темпын,  тукталышларны текст эчтәлегеннән чыгып аңлап сайлый белү. 
	1
	22.11
	
	

	12
	Д.Аппакова “Песи” тексты. Әсәрнең төп темасын һәм фикерен (укытучы ярдәме белән)  аерып чыгару, шигъри әсәргә хас үзенчәлекләрне атау һәм аерып чыгару, шигырьне җыр итеп башкарырга мөмкин икәнлеген әйтү һәм җырлау.
	1

	 29.11
	
	

	13
	Әкият “Сабыр итә бел”  Уку тизлеген арттыра барып, сүзләрне тулы әйтеп кычкырып уку.  Укыганның эчтәлеген аңлау, сүзлек белән эшли белү. Тиешле интонацияне, уку темпын,  тукталышларны текст эчтәлегеннән чыгып аңлап сайлый белү. Әсәрнең төп темасын һәм фикерен (укытучы ярдәме белән)  аерып чыгару, аны күзәтүләрең белән бәйләү.
	1
	6.12
	
	

	14
	Татар халык әкияте “Мәче белән Аю. Уку тизлеген арттыра барып, сүзләрне тулы әйтеп кычкырып уку.  Укыганның эчтәлеген аңлау, сүзлек белән эшли белү. Тиешле интонацияне, уку темпын,  тукталышларны текст эчтәлегеннән чыгып аңлап сайлый белү. Әсәрнең төп темасын һәм фикерен (укытучы ярдәме белән)  аерып чыгару, аны күзәтүләрең белән бәйләү.
	1
	13.12
	
	

	15
	М.Хөсәен “Безнең дусларыбыз” шигыре.  Уку тизлеген арттыра барып, текстны эчтән һәм кычкырып уку. Шигъри текстны чәчмә әсәрләрдән аера торган билгеләрне табу. Әңгәмәдәшеңне тыңлау, сорауларга җавап бирү. Сүзлек белән эшләү.
	1
	20.12
	
	

	16
	Мордва халык әкияте “Төлке белән Торна” Уку тизлеген арттыра барып, текстны эчтән һәм кычкырып уку. Әңгәмәдәшеңне тыңлау, сорауларга җавап бирү. Сүзлек белән эшләү. Әсәрнең төп темасын һәм фикерен (укытучы ярдәме белән)  аерып чыгару.
	1
	27.12
	
	

	17
	Проект эше “Безнең гаилә”. Проект турында төшенчә бирү. Аралашу һәм хезмәттәшлек итү, бергә утырган иптәшең белән эшләү. Белгән сүзләрне кулланып телдән сөйләм төзү.
	1

	10.01
	
	

	18
	Х.Гарданов “Исәнмесез! Шигыре.Әсәрнең төп темасын һәм фикерен (укытучы ярдәме белән)  аерып чыгару, шигъри әсәргә хас үзенчәлекләрне атау һәм аерып чыгару, шигырьне җыр итеп башкарырга мөмкин икәнлеген белү һәм башкару.
	1
	17.01
	
	

	19
	Мәсәл “Ике күрше” Сүзлек запасын баету, сүзлек  белән эшли белү. Телдән  момнологик һәм диалогик сөйләм төзү. Аралашу, хезмәттәшлек итү. Иптәшеңне тыңлый белү.Әйтелгән фикерләрне кабатламау.
	1

	24.01
	
	

	20
	“Әдәплеләр шәһәре” әкияте. Сүзлек  белән эшли белү. Телдән  монологик һәм диалогик сөйләм төзү. Аралашу, хезмәттәшлек итү. Иптәшеңне тыңлый белү.Әйтелгән фикерләрне кабатламау. 
	1

	31.01
	
	

	21
	“Өч Аю” әкияте.  Эчтәлекне ишетеп аңлау. Бирелгән текстның мультфильм формасында да була алуын күзәтү. Сорауларга җавап бирү. Текст буенча диалгик сөйләм төзү.
	1

	7.02
	
	

	22
	Ә.Кари “Ике кыз” шигыре. Уку тизлеген арттыра барып, текстны эчтән һәм кычкырып уку. Әңгәмәдәшеңне тыңлау, сорауларга җавап бирү. Сүзлек белән эшләү. Әсәрнең төп темасын һәм фикерен (укытучы ярдәме белән)  аерып чыгару. Укыган текстны күзәтүләең белән бәйләү.
	1
	14.02
	
	

	23
	Текст белән эш.Текст белән беренчел танышканда, өлешләп укыганда һәм кабатлап укыганда эчтән уку. Сүзлек белән эшләү.  Әсәрнең төп темасын һәм фикерен (укытучы ярдәме белән)  аерып чыгару. Укыган текстны күзәтүләең белән бәйләү.
	1

	21.02
	
	

	24
	Р.Вәлиев “Зоопаркта” шигыре. Уку тизлеген арттыра барып, текстны эчтән һәм кычкырып уку. Әңгәмәдәшеңне тыңлау, сорауларга җавап бирү. Сүзлек белән эшләү.  Текст белән беренчел танышканда, өлешләп укыганда һәм кабатлап укыганда эчтән уку.
	1

	28.02
	
	

	25
	“Тавис” тексты. Яраткан язучың турында әйтә белү. Әсәрнең төп темасын һәм фикерен аерып чыгару. Сүзлек белән эшләү. Шигъри текстка хас билгеләрне атау.
	1
	6.03
	
	

	26
	Р.Фәйзуллин “Кәгазь” шигыре.Укытучы укыган текстны ишетеп аңлау күнекмәләрен үстерү. Шигъри текстны укыганны тыңлау, ишетеп аңлау, сүзлек белән эшләү. Текст эчтәлеген караган иллюстрация белән чагыштыру
	1

	13.03
	
	

	27
	Текст “Казанда” Укытучы укыган текстны ишетеп аңлау күнекмәләрен үстерү.. Текст эчтәлеген күзәтүләрең белән  бәйләү.  Диалогик һәм монологик сөйләмгә чыгу.
	1
	20.03
	
	

	28
	Текст “ Куян” Г.Хәсәновтан. Уку тизлеген арттыра барып, текстны эчтән һәм кычкырып уку. Әңгәмәдәшеңне тыңлау, сорауларга җавап бирү. Сүзлек белән эшләү.  Текст белән беренчел танышканда, өлешләп укыганда һәм кабатлап укыганда эчтән уку. Текст эчтәлеген күзәтүләрең белән  бәйләү.  Диалогик һәм монологик сөйләмгә чыгу.
	1
	3.04
	
	

	29
	“Әби белән онык” тексты.Уку тизлеген арттыра барып, текстны эчтән һәм кычкырып уку. Шигъри текстны чәчмә әсәрләрдән аера торган билгеләрне табу. Әңгәмәдәшеңне тыңлау, сорауларга җавап бирү. Сүзлек белән эшләү. Текст эчтәлеген күзәтүләрең белән  бәйләү.  Диалогик һәм монологик сөйләмгә чыгу.
	1

	10.04
	
	

	30
	“Каз өмәсе” тексты. Текст белән беренчел танышканда, өлешләп укыганда һәм кабатлап укыганда эчтән уку.  Шигъри текстны чәчмә әсәрләрдән аера торган билгеләрне табу. Әңгәмәдәшеңне тыңлау, сорауларга җавап бирү. Сүзлек белән эшләү. Текст эчтәлеген күзәтүләрең белән  бәйләү.  Диалогик һәм монологик сөйләмгә чыгу.
	1
	17.04
	
	

	31
	«Карга боткасы - күңелле бәйрәм.”  Текст белән беренчел танышканда, өлешләп укыганда һәм кабатлап укыганда эчтән уку. Текст эчтәлеген күзәтүләрең белән  бәйләү.  Диалогик һәм монологик сөйләмгә чыгу.
	1

	24.04
	
	

	32
	“Нәүрүз” . Текстны истә калдыру һәм яттан сөйли белү. Бирелгән шигъри текстның җыр һәм мультфильм формасында да була алуын күзәтү. Рольләргә бүлеп уку, геройларны төрле интонация төсмерләре аша белдерү. Шигъри текстка карата үз фикереңне белдерү.
	1
	8.05
	
	

	33
	Загадки. Табышмаклар. Халык авыз иҗаты әсәрләре, аларның кече жанр төрләре турында белү.  Табышмакларны аера белү. Аларның әһәмиятен әйтү, истә калдыру. Табышмаклар уйлау.
	1

	15.05
	
	

	34
	Считалки. Санамышлар. Халык авыз иҗаты әсәрләре, аларның кече жанр төрләре 
	1
	22.05
	
	


